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SMERNICA RADY
zo 14. jana 1966

o uvadzani osiva krmovin na trh

(66/401/EHS)

RADA EUROPSKEHO HOSPODARSKEHO SPOLOCENSTVA,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho hospodarskeho
spolocenstva, a najmd na jej ¢lanky 43 a 100,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu ('),

so zretelom na stanovisko Hospoddrskeho a socidlneho

vyboru,

kedZe vyroba krmovin je na vyznamnom mieste v polnohos-
podarstve Eurdpskeho hospodarskeho spolocenstva;

kedZze uspokojivé vysledky pestovania krmovin zavisia do velkej
miery od pouzivania vhodného osiva; kedze clenské $tity
s tymto ciefom na isty ¢as obmedzili obchodovanie s osivom
krmovin na vysokokvalitné osivo; kedZe mohli vyuzit vyhodu
systematickej Slachtitelskej prace vykondvanej po niekolko
desatroci, ktord vyustila do vyvoja dostato¢ne stilych a vyrov-
nanych odrod krmovin, ktoré pre svoje vlastnosti vyzeraju
velmi slubne a z hladiska planovanych cielov maji vysokd
hodnotu;

kedZe sa v pestovani krmovin v spoloenstve dosiahne vyssia
produktivita, ak sa na vyber odrod, s ktorymi bude povolené
obchodovat, uplatnia jednotné pravidld, ktoré st Co najprisnej-
Sie;

kedZe je vsak opodstatnené obmedzit obchodovanie len na
urcité odrody, iba ak si pestovatel moze byt isty, ze skutocne
ziska osivo tychto odrod;

kedze urcité clenské Staty uplatnili na tento Gcel osvedcené
postupy, ktorych ciefom je tradnd kontrola, ktord zabezpedi
identitu a cistotu odrod;

(") U.v.ES 109, 9.7.1964, s. 1751/64.

kedZze také postupy uz na medzindrodnej Grovni existuji; kedze
Organizdcia pre hospoddrsku spolupricu a rozvoj stanovila
postupy pre osvedCenie osiva krmovin pri jeho pohybe
v medzindrodnom obchode;

kedze je Zelatelné stanovit jednotny postup osvedcovania pre
spolocenstvo, zalozZeny na skisenostiach ziskanych pri uplatiio-
vani tychto postupov a ndrodnych postupov pri tomto
produkte;

kedZze by sa mal postup vztahovat na obchodovanie tak v ¢len-
skych stdtoch, ako aj na domdcich trhoch;

kedze by sa malo spravidla povolovat obchodovanie s osivom
krmovin bez ohladu na to, ako sa vyuziji vypestované rastliny,
iba ak bolo tradne preskasané a osvedéené v salade s pravid-
lami osved¢ovania ako zdkladné alebo osvedéené osivo alebo
ak v pripade niektorych druhov a rodov bolo tradne preski-
$ané a schvilené ako obchodné osivo; kedZe vyber technickych
terminov ,zdkladné osivo“ a ,osvedcené osivo“ sa zakladd na
uZ existujiicej medzindrodnej terminoldgii;

kedZe by malo byt schvilené obchodné osivo, aby sa vzala do
uvahy skuto¢nost, Ze zatial nie vietky rody a druhy krmovin
dolezitych pre pestovanie produkovali bud Ziadané odrody,
alebo dostatocné mnozstvd osiva existujlcich odrod, ktoré by
splnali vietky potreby spolocenstva; kedZe je preto potrebné
v pripade niektorych rodov a druhov schvilit osivo krmovin,
ktoré nie je vymenovanou odrodou, ale ktoré splia predpisy zo
vietkych ostatnych hladisk;

kedze osivo krmovin, ktoré nie je uvedené na trh, by nemalo
podlichat pre jeho mensi hospodirsky vyznam pravidlim
spoloCenstva; kedze clenské Stity si musia zachovat prdvo
podriadit také osivo zvlastnym ustanoveniam;
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kedZe pravidld spolocenstva by sa nemali vztahovat na osivo,
ktoré sa planuje vyvazat do tretich krajin;

kedze s tmyslom zlepsit nielen geneticki kvalitu osiva
krmovin v spolocenstve, ale aj ich vonkajsie vlastnosti sa musia
stanovit urcité poziadavky, ako je analytickd cistota a klicivost;

kedZe na to, aby sa zabezpecila identita osiva, sa musia stanovit
pravidld spolodenstva tykajiice sa balenia, vzorkovania, uzatvé-
rania baleni a oznalovania; kedZe na tento ciel by sa mali
uviest detaily potrebné pre dradnd kontrolu a pre informdaciu
uzivatela a mali by jasne preukazovat povahu/povod osved-
Cenia osved¢eného osiva roznych kategorif;

kedze urcité clenské Stity potrebuji zmesi osiva krmovin
roznych rodov a druhov na $pecidlne vyuzitie; kedze s cielom
vziat tieto potreby do tvahy by mali byt ¢lenské $tity oprav-
nené tieto zmesi za urcitych podmienok schvalovat;

ked7e s cielom zabezpecit, Ze sa pri obchodovani splnia obe
poziadavky ¢o do kvality osiva a ustanoveni zabezpeujicich
jeho identitu, musia clenské 3tdty stanovit vhodné kontrolné

postupy;

kedze osivo, ktoré splia tieto poziadavky by nemalo byt bez
vplyvu na ¢ldnok 36 zmluvy podrobené inym obchodnym
obmedzeniam ako tym, ktoré stanovuju pravidld spolocenstva;

kedZe pocas prvej fazy do zaloZenia spolo¢ného katalogu odrod
dovolené obmedzenia zahrni najmid pravo clenskych Statov
obmedzit obchodovanie s osivom na také odrody, ktoré maji
hodnotu pre pestovanie a vyuzitie na ich vlastnom tzem;

kedze osivo rozmnozené za urcitych podmienok v inej krajine
zo zakladného osiva osvedéeného v ¢lenskom $tite by sa malo
uznat ako rovnocenné s osivom rozmnozenym v tom ¢len-
skom State;

kedZe by sa na druhej strane mali prijat ustanovenia, ktoré by
povolovali obchodovanie s osivom krmovin vypestovanym
v tretich krajindch v rdmci spolocenstva len v pripade, ak toto
osivo pontka rovnaké zdruky ako osivo dradne osvedcené
alebo tradne schvilené v spolocenstve ako obchodné osivo
v rdmci spolocenstva a ktoré spliia pravidld spolocenstva;

kedze pocas obdobi, ked st tazkosti so ziskanim doddvok
osved¢eného osiva roznych kategérii alebo obchodného osiva,
by malo byt mozné docasne obchodovat aj s osivom, ktoré
uspokojuje menej prisne poziadavky;

kedze by sa s cielom harmonizovat technické metddy osved¢o-
vania pouzivané v roznych c¢lenskych Stitoch a umoznit
v budtcnosti porovndvanie osiva osvedéeného v spolodenstve
s osivom pochddzajicim z tretich krajin mali zriadit polné
pokusy v ¢lenskych Stdtoch, ktoré umoznia kazdoro¢na doda-
tocnd kontrolu osiva roznych kategérii ,osvedéeného osiva“;

kedZze Komisia by mala byt poverend dlohou prijat urdité
opatrenia potrebné na uplatiiovanie tejto smernice; kedZe na
to, aby sa ulah¢ila implementicia navrhnutych opatreni, by sa
mal zriadit postup nadviazania uzkej spoluprice medzi ¢len-
skymi $titmi a Komisiou v rdmci Stdleho vyboru pre osivo
a mnozitelsky materidl pre polnohospodarstvo, zdhradnictvo
a lesnictvo,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Tato smernica bude platit na osivo krmovin, s ktorym sa
obchoduje v spolocenstve bez ohladu na vyuzitie, na ktoré je
pestované osivo urcené.

Cldnok 2

Na tcely tejto smernice budii platit nasledujice definicie:

A. Krmoviny: rastliny nasledujticich rodov a druhov:

a) Gramineae
Agrostis spec.
Alopecurus pratensis L.

Arrenatherum elatius (L.)
J. a C. Presl.

Dactylis glomerata L.

Trdvy
psincek
psiarka ld¢na

ovsik obycajny

reznacka lalo¢nata
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Festuca arudinacea Schreb. kostrava trstenikovitd
Festuca ovina L. kostrava ovcia
Festuca pratensis Huds. kostrava lticna
Festuca rubra L. kostrava cervend
Lolium spec. mitonoh
Phleum pratense L. timotejka li¢na
Poa spec. lipnica lt¢na
Trisetum flavescens (L.) trojstet Zltkasty
Pal. Beauv.

b) Leguminosae Strukoviny
Lotus corniculatus L. [adenec rozkaty
Lupinus spec. okrem vI¢i bob okrem trvidceho bobu
Lupinus perennis L. lupina
Medicago lupulina L. lucerna chmelovitd
Medicago sativa L. lucerna
Medicago varia Martyn lucerna.
Onobrychis sativa Lam. vicenec
Pisum arvense L. hrach polny
Trifolium hybridum L. datelina hybridnd
Trifolium incarnatum L. datelina purpurovd, inkarnat
Trifolium pratense L. datelina lG¢na
Trifolium repens L. datelina plaziva
Vicia okrem vika a okrem bobu

Vicia faba major L.

B. Zakladné osivo: b) ktoré je urcené na vyrobu osiva kategérie ,osvedcené
0sivo*;

1. Osivo vyslachtenych odrod: osivo, )
W Y ¢) ktoré v zmysle ustanoveni ¢lanku 4  splna

podmienky, ktoré stanovuji prilohy I a II pre
zakladné osivo, a
a) za ktoré zodpovedd slachtitel, Ze bolo dopestované
podla prijatych praktik na udrziavanie odrody;
d) ktoré splnilo vyssie uvedené podmienky pri
tradnom preskisani.
b) ktoré sa md pouzit na vyrobu osiva kategérie
,osvedcené osivo®;

c) ktoré v zmysle ustanoveni ¢ldnku 4  splha C. Osvedcené osivo: osivo,

podmienky, ktoré stanovuji prilohy I a II pre
zakladné osivo, a
a) ktoré priamo pochddza zo zdkladného osiva alebo
osved¢eného osiva danej odrody;

d) ktoré splnilo vyssie uvedené podmienky pri

tradnom preskiidani. o » i ) .
P b) ktoré ma byt pouzité na vyrobu osiva kategorie ,osved-

cené osivo* alebo rastlin;

2. Osivo miestnych odrdd: osivo,

o) ktoré v zmysle ustanoveni cldnku 4 b) splha
podmienky, ktoré stanovuji prilohy I a II pre osved-

a) ktoré bolo vyrobené pod dradnou kontrolou Cene Osivo, a

z materidlu Gradne prijatého ako materidlu miestnej

odrody v jednom alebo viacerych polnohospodar-

skych podnikoch, ktoré sa nachddzaji v jasne vyme- d) ktoré splnilo vyssie uvedené podmienky pri tradnom
dzenom regiéne povodu; presktisani.
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D. Obchodné osivo: osivo,
a) ktoré mozno identifikovat ako druh;

b) ktoré v zmysle ustanoveni clinku 4 b) spliia
podmienky stanovené v prilohe II pre obchodné osivo,
a

¢) ktoré splnilo vyssie uvedené podmienky pri Gradnom
preskusani.

E. Uradné opatrenia: opatrenia podniknuté
a) Statnymi orgdnmi alebo

b) akoukolvek pravnickou osobou podla verejného alebo
sikromného préva, ktord kond v mene $tdtu, alebo

¢) v pripade pomocnych c¢innosti, ktoré tiez podlichaji
kontrole zo strany §tat, akoukolvek fyzickou osobou,
ktora je za takuto ¢innost zodpovednd,

ak osoby uvedené v bodoch b) a ¢) z takychto opatreni
nemajii osobny prospech.

Cldnok 3

1. Clenské stity sa musia postarat o to, aby sa osivo rastlin:
Dactylis glomerata L.
Festuca arundinacea Schreb.
Festuca pratenses Huds.
Festuca rubra L.

Lolium spec.

Phleum pratense L.
Medicago sativa L.
Medicago varia Martyn
Pisum arvense L. a
Trifolium repens L.

nemohlo uviest na trh bez toho, aby bolo tradne osved¢ené
ako ,zdkladné osivo, a bez toho, aby splnilo podmienky
stanovené v prilohe IL

2. Clenské 3tity musia zabezpecit, aby sa osivo krmovin
inych rodov a druhov, ako uvddza odsek 1, neuviedlo na trh
bez toho, aby bolo tradne osved¢ené ako ,zdkladné osivo®
alebo ,osvedcené osivo“, alebo ako obchodné osivo, a bez
toho, aby splnilo aj podmienky stanovené v prilohe IL

3. Komisia mozZe v stlade s postupom stanovenym
v Clanku 21 stanovit, Ze po urcitych konkrétnych terminoch
nemozno osivo inych rodov a druhov krmovin, ako stanovuje
odsek 1, uviest na trh, ak nebolo tradne osved¢ené ako
,zdkladné osivo“ alebo ,osvedcené osivo“.

4. Clenské stity musia zabezpecif, aby sa vykonali dradné
skasky v stlade s platnymi medzindrodnymi metédami, ak
také metddy existuji.

5. Clenské $tity mozu poskytntt vynimky z ustanoveni
v odsekoch 1 a 2:

a) v pripade $lachteného osiva generdcif, ktoré predchddzali
zdkladné osivo;

b) v pripade testov alebo vedeckych tcelov;
¢) v pripade $lachtitelskej prace;

d) v pripade osiva vyrdbaného a obchodovaného na spraco-
vanie za podmienky, Ze je zarucend identita osiva.

Cldnok 4

Clenské 3tity vsak mozu pomocou vynimky z ustanoveni
¢lanku 3:

a) povolit tdradné osvedcenie zikladného osiva a obchodo-
vanie so zdkladnym osivom, ktoré nesplia podmienky
stanovené v prilohe II v stvislosti s kli¢ivostou; podobnd
vynimka sa mozZe udelit aj v suvislosti s osved¢enym
osivom Trifolium pratense, ak je toto osivo uréené na dalsiu
vyrobu osved¢eného osiva.

V pripadoch uvedenych vyssie sa musia podniknuit vietky
potrebné opatrenia na zabezpecenie, ze doddvatel ru¢i za
$pecifickti klicivost, ktord musi uviest na tcely obchodo-
vania na zvlastnom §titku, ktory musi obsahovat jeho meno,
adresu a referencné ¢islo dévky osiva.

b) s cielom dat osivo rychlo k dispozicii bez ohladu na skutoc-
nost, Ze oficidlne preskasanie, ktoré ma skontrolovat plnenie
podmienok stanovenych v prilohe II v savislosti s klici-
vostou, nebolo wuzavreté, povolit dradné osvedéenie
a obchodovanie po prvého ndkupcu kategdrii osiva
,zakladné osivo® a ,osvedéené osivo“ alebo ,obchodné
osivo“. Osvedéenie povoli iba v pripade predloZenia provi-
zérnej analytickej spravy o osive a ak je uvedené meno
a adresa prvého adresata; musi podniknut vSetky potrebné
opatrenia, ktoré zabezpecia, aby doddvatel rucil za klicivost
potvrdend provizérnou analyzou; tdto klicivost sa musi
uviest na obchodné tcely na zvlastnom Sstitku, na ktorom
mus{ byt uvedené meno a adresa doddvatela a referencné
¢islo davky.
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Tieto ustanovenia nebudu platif na osivo dovezené z tretich
krajin, ak inak nestanovi ¢lanok 15 v stvislosti s rozmno-
zovanim mimo spolocenstva.

Cldnok 5

Clenské staity mozu s ohladom na podmienky stanovené v pri-
lohdch T a II stanovit daldie alebo prisnejsie poZziadavky na
osved¢ovanie osiva vyrdbaného na ich vlastnom tzemi.

Cldnok 6

1. Kazdy clensky $tdt si musi stanovit zoznam odrdd
krmovin oficidlne prijimanych na osved¢enie na jeho dzemd;
zoznam musi obsahovat hlavné morfologické alebo fyziolo-
gické vlastnosti, podla ktorych mozno rozoznat jednotlivé
odrody rastlin priamo odvodené z osiva kategorie ,osvedcené
osivo“, a tradne stanoveny pocet generdcii prijatych na osved-
Cenie, vyrobenych zo zdkladného osiva kazdej odrody. V pri-
pade miestnych odrod sa musi v zozname uviest regién
povodu.

2.V pripade hybridov a syntetickych odrod orgény, ktoré
maju na starosti prijimanie a osved¢ovanie, musia byt informo-
vané o genealogickych zlozkdch. Clenské stity musia zabez-
pecit, aby sa s vysledkami preskiimania a opisu genealogic-
kych zloziek zachddzalo ako s tajnymi, ak si to Zeld slachtitel.

3. Odroda bude prijatd na osved¢enie iba v pripade, Ze
tiradné alebo tradne kontrolované preskimanie, a najmai
rastové skiisky ukdzu, ze dand odroda je dostatocne vyrovnand
a stdla.

4. Prijaté odrody sa musia v pravidelnych intervaloch
tiradne kontrolovat. Ak sa pocas takychto skiisok, najmi rasto-
vych testov, konanych niekolko rokov, zisti, Ze sa uz niektord
z podmienok prijatia na osvedéenie neplni, prijatie bude
zru$ené a odroda bude zo zoznamu vyskrtnutd.

5. Tieto zoznamy a vSetky zmeny robené v nich sa musia

zaslat Komisii, ktord ich ozndmi ostatnym ¢lenskym §titom.

Clanok 7

1.  Clenské stity musia pozadovat, aby sa kontrola odrod,
skdsanie osiva na osvedCenie a skianie obchodného osiva
konalo tradne v sulade s prislusnymi metédami.

2. Vzorky osiva urceného na preskisanie kvoli osvedéeniu
a na presktisanie obchodného osiva sa musia brat z homogén-
nych dévok; maximdlna hmotnost ddvky a minimalna hmot-
nost vzorky st uvedené v prilohe IIL

Cldnok 8

1. Clenské stity musia pozadovaf, aby zdkladné osivo,
osved¢ené osivo a obchodné osivo prichddzali na trh len
v dostato¢ne homogénnych zdsielkach a v zapecatenych
kontajneroch, ktoré budi opatrené pecatou a znacenim
v zmysle ¢lankov 9 a 10.

2. Clenské $tity mozu pri obchodovani s malymi mnoz-
stvami pre kone¢ného spotrebitela udelit vynimky z ustanoveni
v odseku 1 v stavislosti s balenim, pecatenim a znacenim.

Cldnok 9

1.  Clenské stity musia ziadat, aby boli obaly zékladného
osiva, osvedéeného osiva a obchodného osiva tradne zapeca-
tené takym sposobom, Ze ak sa kontajner otvori a pecat
porusi, nebude ju mozné znovu pripevnit.

2. Balenia mozu byt znovu pecatené len tiradne. V pripade
opdtovného pecatenia balenia musi byt na $titku, ktory predpi-
suje ¢lanok 10 (1), uvedend skutocnost, ze ide o opidtovné
pecatenie, dditum opatovného pecatenia a prislusny organ.

Cldnok 10

1. Clenské $téty musia ziadat, aby balenia zdkladného osiva,
osvedéeného osiva a obchodného osiva:

a) boli zvonku oznacené tdradnym Stitkom v jednom z trad-
nych jazykov spolocenstva v silade s pokynmi, ktoré
uvddza priloha IV; musi mat Gradnd pecat/peciatku; farba
Stitka pre zdkladné osivo musi byt biela, pre osved¢ené
osivo prvej generdcie po zdkladnom osive modrd, pre osved-
Cené osivo dalsich generdcii Cervend a pre obchodné osivo
tmavozltd; pre obchodovanie v inom ¢lenskom $tdte musi
byt na Stitku uvedeny ddtum, ked bola pripojend dradnd
pecat/peciatka; ak v zmysle clinku 4 a) zdkladné osivo
nesplia podmienky stanovené v prilohe II tykajtce sa klici-
vosti, tito skutonost musi byt uvedend na $titku;

b) obsahovali dradny doklad tej istej farby, ako je $titok, ktory
musi obsahovat tie isté informdcie ako tie, ktoré predpisuje
priloha IV pre stitok; tento doklad nie je potrebny, ak st
informdcie vytlacené nezmazatelnym sposobom na kontaj-
neri.
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2. Clenské stity mozu:

a) ziadat, aby S$titok obsahoval ditum pripojenia dradnej
pecate/peciatky v kazdom pripade;

b) poskytnit v pripade malého balenia vynimku z ustanoveni
odseku 1.

Clanok 11

Tdto smernica neovplyvni pravo clenskych $titov pozadovat,
aby v inych pripadoch, ako upravuje ¢ldnok 4, museli mat
kontajnery so zdkladnym osivom, osved¢enym osivom alebo
obchodnym osivom, ¢i uz bolo osivo vyrobené na ich vlastnom
tizemi, alebo dovezené, v pripade, Ze sa s tymto osivom bude
obchodovat na jeho Gzemi, stitok dodévatela.

Cldnok 12

Clenské stity musia pozadovat, aby sa akdkolvek chemickd
tiprava zdkladného, osved¢eného alebo obchodného osiva
vyznacila bud na tGradnom $titku, alebo na $titku dodévatela,
na kontajneri alebo v fiom.

Cldnok 13

1.  Clenské stity mozu povolit obchodovanie s osivom
krmovin vo forme zmesi zlozenych z réznych rodov a druhov
osiva krmovin alebo zmesi, ktoré obsahuju osivo rastlin, ktoré
nie st krmoviny v zmysle tejto smernice, ak tieto rozne zlozky
zmesi spliaji pred zmiesanim obchodné pravidld, ktoré mozno
na ne uplatnit.

2. Ustanovenia ¢lankov 8, 9 a 11 sa musia uplatnit, ako aj
ustanovenia ¢ldnku 10 s vynimkou, Ze $titok pouzity pre zmes
osiva bude zelenej farby.

Cldnok 14

1. Clenské stity musia zabezpedit, aby zdkladné, osvedcené
a obchodné osivo, ktoré boli dradne potvrdené a ktorych
kontajnery boli tradne oznacené a zapecatené, tak ako to
stanovuje tdto smernica, neboli predmetom Ziadnych obme-
dzeni obchodovania, pokial ide o ich vlastnosti, organizdciu
skasok, znacenie a pecatenie iné ako tie, ktoré stanovuje tito
smernica.

=

2. Clenské stity mozu:

a) v pripade, Ze Komisia nepodnikla Ziadne opatrenia v zmysle
¢lanku 3 (3) a tieto nenadobudli G¢innost, stanovit, Ze po
konkrétnych terminoch osivo inych rodov a druhov
krmovin ako tie, ktoré uvddza zoznam v clanku 3 (1),
nesmie byt uvedené na trh, ak nebolo tradne osved¢ené ako
,zakladné osivo“ alebo ,osvedcené osivo®;

prijat opatrenia tykajiice sa maximalneho obsahu vlhkosti
prijatelného pre obchodovanie;

obmedzit obchodovanie s osved¢enym osivom krmovin na
osivo prvej generdcie zdkladného osiva;

O
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d) do casu, ktory by nemal presiahnut 1. janudr 1970, ked sa
moze vydat spolo¢ny katalég odréd, obmedzit obchodo-
vanie s osivom krmovin na také odrody, ktoré sii zapisané
v ndrodnom zozname na zaklade hodnoty pre pestovanie
a vyuzivanie na ich tzemi; podmienky na zaradenie do
tohto zoznamu musia byt rovnaké pre odrody, ktoré pocha-
dzaji z inych ¢lenskych statov, ako pre domdce odrody.

Cldnok 15

Clenské $tity sa musia postarat o to, aby sa osivo krmovin
priamo vyrabané zo zdkladného osiva osvedéeného v jednom
z Clenskych S$tdtov a zozaté v inom clenskom $tite alebo
v tretej krajine povazovalo za rovnocenné s osvedCenym
osivom prvej generdcie zdkladného osiva vypestovanym
v §tdte, ktory vyrobil zdkladné osivo, ak toto osivo preslo
polnou indpekciou a splnilo podmienky stanovené v prilohe
[ a ak dradné skasky ukdzali, Ze podmienky, ktoré stanovuje
priloha II pre osvedéené osivo boli splnené.

Cldnok 16

1. Rada musi nadpolovicnou vicsinou hlasov urcit pri
ndvrhu, ¢i:

a) v pripade, ktory upravuje ¢lanok 15, spliia polnd ingpekcia
v tretej krajine podmienky stanovené v prilohe I;

b) osivo krmovin vyrobené v tretej krajine, ktoré pontika tie
isté zaruky tykajice sa jeho vlastnosti a jeho preskisania,
zabezpelenia identity, znacenia a kontroly, je rovnocenné
v porovnani so zdkladnym osivom, osvedéenym osivom
alebo obchodnym osivom vypestovanym v ramci spolocen-
stva a spliia ustanovenia tejto smernice.
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2. Do ¢asu, ked Rada v zmysle odseku 1 dospeje k rozhod-
nutiu, budi moct clenské Staty samy prijimat takéto rozhod-
nutia. Toto pravo strat{ G¢innost 1. jila 1969.

Cldnok 17

1. S cielom odstranit vSetky docasné tazkosti vo ve-
obecnom zdsobovani zdkladnym osivom, osvedéenym osivom
alebo obchodnym osivom, ktoré sa vyskytnd v jednom alebo
viacerych ¢lenskych stitoch a v spolocenstve ich nie je mozné
prekonat, Komisia, konajiic v sdlade s postupom, ktory stano-
vuje ¢lanok 21, oprdvni jeden alebo viacero clenskych 3ttov
prijat na obchodovanie na obdobie, ktoré stanovi Komisia,
osivo kategorie, ktord splna menej prisne poziadavky.

2. Pre kategoriu osiva akejkolvek odrody sa musi pouzit ten
tradny $titok, ktory je uréeny pre prislusnd kategériu; vo vset-
kych ostatnych pripadoch to musi byt Stitok predpisany pre
obchodné osivo. Stitok musi vzdy uvddzat, Ze prislusné osivo je
takej kategorie, ktora splia menej prisne poziadavky.

Clanok 18

Tdto smernica neplati pre osivo krmovin urcené na vyvoz do
tretich krajin.

Cldanok 19

Clenské $téty musia podniknit vhodné opatrenia na to, aby sa
osivo krmovin tradne kontrolovalo pocas obchodovania s nim
aspon kontrolnymi vzorkami, aby sa zistilo, ¢i sa plnia poZia-
davky tejto smernice.

Clanok 20

1. Zriadia sa polné pokusy v rdmci spoloCenstva na kazdo-
ro¢nti kontrolu vzoriek osiva odobratych pocas kontrolovania
vzoriek; tieto polia budi podliehat in3pekcii vyboru, na ktort
sa vztahuje ¢lanok 21.

2. Tieto porovnavacie testy sa v prvej faze pouZiji na zost-
ladenie technickych metéd osvedcovania, aby sa ziskali rovno-
cenné vysledky. Ked sa dosiahne tento ciel, z porovndvacich

testov sa kazdoro¢ne vypracuje sprava o pokroku a zasle sa
doverne ¢lenskym S$taitom a Komisii. Komisia musi v sulade
s postupom, ktory stanovuje ¢ldnok 12, urcit termin pre prvi
spravu.

3. Komisia, konajic v stlade s postupom stanovenym
v ¢lanku 21, musi podnikntt potrebné opatrenia pre vykon
porovndvacich testov. Osivo krmovin vypestované v tretich
krajindch tiez mozno zahrnit do porovndvacich testov.

Clanok 21

1.V pripade, ked bude potrebné pouzit postup, ktory stano-
vuje tento ¢ldnok, predseda ozndmi zdlezitost bud z vlastnej
iniciativy, alebo na poziadanie zdstupcu clenského Stdtu
Stalemu vyboru pre osivd a mnozitelsky materidl pre polno-
hospodarstvo, zahradnictvo a lesné hospodarstvo (dalej len
,vybor®), zriadenému rozhodnutim Rady zo 14. jina 1966 (').

2.V ramci vyboru sa budi hlasy ¢lenskych $tatov vazit tak,
ako stanovuje ¢ldnok 148 (2) zmluvy. Predseda nehlasuje.

3. Zéstupca Komisie musi podat ndvrh opatreni, ktoré sa
maju prijat. Vybor dodd svoje stanovisko k tymto opatreniam
vo vymedzenom termine, ktory stanovi predseda podla nalieha-
vosti zédlezitosti. Stanoviskd sa prijmd pri vdcsine dvandstich
hlasov.

4. Komisia prijme opatrenia, ktoré ihned nadobudnd dcin-
nost. Ak v3ak tieto opatrenia nie st v stlade so stanoviskom
vyboru, Komisia to ozndmi Rade. V tom pripade moze
Komisia odlozit uplatnenie opatreni, ktoré prijala, najviac
o0 jeden mesiac odo diia tohto ozndmenia.

Rada moze prijat na zdklade rozhodnutia nadpolovi¢nej vacsiny
iné rozhodnutie v rdmci jedného mesiaca.

Clanok 22

Této smernica bez ohladu na ustanovenia vnitro$titneho prava
bude oprdvnend z dovodov ochrany zdravia a zivota ludi,
zvierat alebo rastlin, alebo ochrany priemyselného a obchod-
ného vlastnictva.

(") U.v.ES 125, 11.7.1966, s. 2289/66.
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Clanok 23

Clenské $tity musia s G¢innostou najneskor do 1. jala 1968
uviest do platnosti zdkony, iné pravne predpisy alebo spravne
opatrenia potrebné na splnenie ustanoveni ¢lanku 14 (1) a naj-
neskor do 1. jala 1969 ustanovenia potrebné na splnenie ostat-
nych ustanoveni tejto smernice a jej priloh. Bezodkladne
o tom upovedomia Komisiu.

Cldanok 24

Tdto smernica je adresovand ¢lenskym Stdtom.

V Bruseli 14. jina 1966

PRILOHA I

Podmienky osved¢ovania plodiny

1. Plodina musi mat dostato¢nd identitu a Cistotu odrody.

2. Vykond sa najmenej jedna polnd in3pekcia pred kazdym zberom osiva.

Za Radu
predseda
P. WERNER

3. Pole sa musi obrdbat takym sposobom a plodina musi byt v takej faze vyvoja, Ze umoznia primerand kontrolu iden-

tity a Cistoty odrody.

4. Na poli sa nesmie pestovat plodina druhu, ktory nie je kompatibilny s vyrobou osiva druhu alebo odrody plodiny.

5. Pre cudzoopelivé druhy musi by minimdlna vzdialenost od susednych plodin inych odréd toho istého druhu od
plodiny tej istej odrody, ktord vykazuje vyraznt degeneraciu, a od plodin pribuznych druhov, ktoré mozu mat za

vysledok nezelané cudzie opelenie, nasledujica:

Mnozitelské porasty

do 2 hektrov

nad 2 hektdre

a) osivo urené na rozmnozovanie

b) osivo uréené na vyrobu krmovin

200 m
100 m

100 m
50 m

Tieto vzdialenosti sa nemusia dodrzat, ak je dostatoénd ochrana proti neziaducemu cudziemu opeleniu.
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PRILOHA II
Podmienky, ktoré osivo musi spliiat
I. OSVEDCENE OSIVO
1. Osivo musi mat dostato¢nt identitu a Cistotu odrody.
2. Choroby, ktoré znizuji pouzitelnost osiva, sa musia zredukovat na minimum.

3. Osivo musi spliat aj nasledujice podmienky:

A. Normy:
Minimalna analytickd Maximélny obsah Minimalna Klicivost
Druh Cistota semena buriny ((ymir.nfl,}l:a 1c1vos)
(% hmotnosti) (% hmotnosti) o Cistcho semena,
a) Gramineae
Agrostis alba 90 1 80
Agrostis al spec. 90 1 75
Alopecurus pratensis L. 75 1,5 70
Arrhenatherum elatius (L.)

J. and C. Presl. 90 1 80
Dactylis glomerata L. 90 1 80
Festuca arundinacea Schreb. 95 1 80
Festuca ovina L. 85 1 75
Festuca pratensis Huds. 95 1 80
Festuca rubra L. 90 1 75
Lolium multiflorum spec. italicum 96 1 75
Lolium al. spec. 96 1 80
Phleum pratense L. 95 0,5 80
Poa spec. 85 1 75
Trisetum flavescens (L.)

Pal. Beauv. 75 1 75

Minimélna Maximalny Minimélna é\/[ al)iigé?yh
Druh analytickd obsah semena klicivost obsan tvrdyc
i Cistota buriny (% cistého ((yse{l?lte};]
(% hmotnosti) (% hmotnosti) semena) o CIstcho
semena)
b) Leguminosae
Lotus corniculatus L. 95 0,8 75 40
Lupinus spec. 98 0,1 80 20
Medicago lupulina L. 97 0,8 80 20
Medicago sativa L. 97 0,5 80 40
Medicago varia Martyn 97 0,5 80 40
Onobrychis sativa L. 95 1,5 75 20
Pisum arvense L. 97 0,1 80 —
Trifolium hybridum L. 97 0,5 80 20
Trifolium incarnatum L. 97 0,5 80 20
Trifolium pratense L. 97 0,5 80 20
Trifolium repens var. giganteum 97 0,5 80 40
Trifolium repens L. 97 0,8 80 20
Vicia faba 97 0,1 80 20
Vicia al. spec. 97 0,5 85 20
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B. Pozndmky:
a) Do uvedeného maximélneho mnozstva sa bude tvrdé semeno povazovat za osivo schopné KIicit.
b) Kazdé svieze a zdravé semeno, ktoré po predbeznom osetreni nevyklici, sa bude povazovat za osivo, ktoré
vyklicilo.
¢) Osivo nebude obsahovat Avena fatua alebo Cuscuta, avSak jedno semeno Avena fatua alebo Cuscuta

v 100-gramovej vzorke sa nebude povazovat za necistotu, ak druhd 200-gramové vzorka osiva nebude obsa-
hovat semeno Avena fatua alebo Cuscuta.

Percento hmotnosti semena Alopercurus myosuroides nesmie prekrocit 0,3.

Percento hmotnosti semena inych kultiirnych rastlin nesmie prekrocit 1; v pripade Poa species 1 % semena
iného ako Poa species sa nebude povazovat za neistotu.

&

o

C. Zvldstne podmienky pre Lupinus spec.:
a) Percento hmotnosti osiva inej farby nesmie prekrodcit 1.
b) Percento poctu horkych semien v odrodach sladkého vi¢ieho bobu nesmie prekrocit:
3 v osvedCenom osive prvej generdcie zdkladného osiva;
3 v osvedcenom osive nasledujicich generacii zékladného osiva.

1I. ZAKLADNE OSIVO

V zmysle nizsie uvedenych doplnkovych ustanoveni podmienky stanovené v Casti I tejto prilohy budd platit na
zékladné osivo:

1. Percento hmotnosti semena inych rastlin nesmie prekrocit 0,2, z ktorych ani percento semena inych kultdrnych
rastlin, ani percento semena buriny nesmie prekrocit 0,1.

2. Pocet semien Alopecurus myosuroides nesmie prekrocit 5 v 25-gramovej vzorke.

3. Lupinus spec.: percento podla poctu horkych semien v odrodéch sladkého vicieho bobu nesmie prekrocit 1.

[II. OBCHODNE OSIVO

V zmysle doplnkovych ustanoveni uvedenych nizsie podmienky stanovené v odsekoch 2 a 3 Casti I tejto prilohy buda
platit na obchodné osivo:

1. Percento hmotnosti semena inych kultirnych rastlin nesmie prekrocit 3.
2. V pripade Poa spec. 3 % semien inych druhov Poa sa nebudii povazovat za necistotu.

3. V pripade Vicia species celkove 6 % semena Vicia pannonica, Vicia villosa a pribuznych pestovanych druhov sa nebude
povazovat za necistotu.

4. Lupinus spec.
a) Pocet semien inej farby nesmie prekrocit 2 %;

b) Pocet horkych semien v sladkom vl¢om bobe nesmie prekrocit 5 %.

PRILOHA 1II

Maximaélna hmotnost série Minimalna hmotnost vzorky

1. Semend velkosti nie mensej ako zrno 20 ton 500 gramov
psenice

2. Semend velkosti mensej ako zrno psenice 10 ton 300 gramov
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PRILOHA IV
Stitok

A. Pozadované informdcie
a) Pre zdkladné osivo a osvedcené osivo:

1. ,Osivo osvedéené v stlade s pravidlami Eurépskeho spolocenstva®
2. Osvedcujtici orgdn a ¢lensky $tdt
3. Referencné &islo davky
4. Druh
5. Odroda
6. Kategoria
7. Krajina v§robcu
8. Deklarovand netto alebo brutto hmotnost

9. Pri osvedtenom osive druhej generdcie adalsich generdcii zdkladného osiva: pocet generdcii nasledujiicich po
zékladnom osive

b) Pre obchodné osivo:
1. ,, Obchodné osivo (neosvedcené ako odroda)”
2. Skadobny orgdn a clensky stat
3. Referencné cislo davky
4. Druh ()
5. Oblast vjroby
6. Deklarovand netto alebo brutto hmotnost

¢) Prezmesi osiva

1. ,Zmesi osiva pre

2. Organ, ktory zodpovedd za pecatenie a ¢lensky $tat
3. Referencné cislo davky

4. Druh, kategdria, odroda, krajina vyrobcu alebo v pripade obchodného osiva oblast vyroby a hmotnostny pomer

kazdej zlozky
5. Deklarovand netto alebo brutto hmotnost
B. Minimdine rozmery

110 mmx 67 mm

(1) V pripade vicieho bobu musi byt uvedené, ¢i predmetny bob je horky, alebo sladky.





